
SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASES - SPECIALIST SOFT
PISTOL CASE TWO COMPARTMENT LOW PROFILE TAN

Savior’s line of Specialist bags, with its exclusively unique front panel, are
designed and tested specifically for professionals like you in mind. Features on
this pistol case are tailored to hold all your range day accessories. FEATURES
Packed with features to simplify your haul. Cushioned Pistol Compartments
Enhanced Knitted Elastic Mag Slots Fits Most Sized Mags Lockable Admin
Pocket Lays Completely Flat When Opened 600D Polyester Exterior & Interior
Shell Knitted Elastic Bands Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale
Patch Panel External: 13” x 5.5” x 9” Internal: 12.5” x 2.5” x 8.5” Pistol
Pockets: 12.5” x 7.5” Enhanced Magazine Slots Max Mag Height: 8.5” Max
Mag Width: 1.75” Front Compartment: 12” x 2 x 7.5” U.S. Patent No. D911703
Imported  

Attributes

Name: SPECIALIST SOFT PISTOL CASE TWO COMPARTMENT LOW PROFILE TAN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105890
Mfr. No.: HC-DGSPORT-WS-TN
Color: Tan
Material: Polyester
Style: Handgun
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 381mm
UPC: 812066031795
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Sicherheitshinweise für die SPECIALIST LOW
PROFILE SOFT PISTOL CASES
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASE von Savior
Equipment. Diese Tasche wurde speziell für Profis entwickelt, um deine Ausrüstung sicher und organisiert zu
transportieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Tasche nicht überladen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig auf Verschleiß oder Schäden, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck und achte darauf, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gepolsterte Fächer: Die gepolsterten Fächer schützen deine Pistole. Stelle sicher, dass die Waffe sicher
verstaut ist, bevor du die Tasche schließt.
Abschließbare Reißverschlüsse: Verwende die abschließbaren Reißverschlüsse, um die Tasche sicher
zu verschließen, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Magazinplätze: Achte darauf, dass die Magazine korrekt in die vorgesehenen Fächer eingelegt sind, um
ein Herausfallen während des Transports zu verhindern.
Flachöffnung: Öffne die Tasche vollständig, um den Inhalt einfach zu erreichen und sicherzustellen,
dass alles gut verstaut ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Zubehör verstauen:

Lege deine Pistole in das gepolsterte Fach.
Platziere Magazine in die elastischen Plätze, wobei du die maximale Höhe und Breite beachtest.
Verwende das Frontfach für zusätzliches Zubehör, achte jedoch darauf, dass es nicht überladen
wird.

Tasche tragen:

Verwende die Tragegriffe oder den Schultergurt, um die Tasche bequem zu transportieren.
Achte darauf, dass die Tasche gut gesichert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Reinigung und Pflege:

Reinige die Außenseite der Tasche mit einem feuchten Tuch.
Vermeide aggressive Chemikalien, um das Material nicht zu beschädigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Überprüfe, ob die Tasche noch funktionsfähig ist, bevor du sie entsorgst. Wenn sie beschädigt ist, stelle
sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um Gefahren zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte
beachte, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt verfügen, um Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit deiner Ausrüstung und dein persönlicher Schutz sind von größter Bedeutung. Halte dich an die
oben genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung der SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASE zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich bitte an den Hersteller.



Safety Instruction Guide for SPECIALIST LOW
PROFILE SOFT PISTOL CASES
Introduction
Thank you for choosing the SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASES. This product is designed with the
needs of professionals in mind, ensuring that you have a safe and convenient way to transport your pistol and
accessories. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the pistol case is used only for its intended purpose – transporting firearms and related
accessories.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Keep the pistol case out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the transport and storage of firearms.
In the event of an emergency or unsafe situation, contact local authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the pistol is unloaded before placing it in the case.
Use the cushioned compartments to secure the pistol and prevent movement during transport.
Store magazines in the designated elastic slots to avoid accidental discharge.
Ensure that the lockable zippers are fully closed before moving the case.
Avoid exposing the case to extreme temperatures or moisture to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Pistol:1.

Open the case and lay it flat on a stable surface.
Place your unloaded pistol in the designated cushioned compartment.
Ensure that the pistol is securely positioned and does not move within the compartment.

Storing Magazines:2.

Insert magazines into the enhanced knitted elastic mag slots.
Ensure that the magazines are fitted snugly and do not protrude from the case.

Using the Admin Pocket:3.

Utilize the lockable admin pocket for storing additional accessories such as cleaning kits, tools, or
documentation.
Ensure that the pocket is securely closed before transport.

Closing the Case:4.

Once all items are securely stored, close the case and ensure the zippers are locked.
Check that the case lays completely flat for easy handling.

Transporting the Case:5.



Carry the case using the designated handles or straps.
Avoid carrying excess weight beyond the case's capacity.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents misuse.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding your SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASES,
please refer to the EU contact point for product safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SPECIALIST
LOW PROFILE SOFT PISTOL CASES. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU GPSR.



Guide de Sécurité pour les Malettes à Pistolet
SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASE
Introduction
Merci d'avoir choisi la mallette à pistolet SPECIALIST LOW PROFILE de Savior Equipment. Ce guide de sécurité
est conçu pour t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il est important de suivre toutes les
instructions et recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la mallette est utilisée uniquement pour le transport d'armes à feu et d'accessoires de tir.
Vérifie régulièrement l'état de la mallette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas la mallette audelà de ses limites de capacité.
Renseignetoi sur les lois et règlements locaux concernant le transport et le stockage des armes à feu.
Garde la mallette hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Utilise la mallette uniquement pour le transport de pistolets et d'accessoires de
tir. Ne l'utilise pas pour d'autres objets.
Transport sécurisé : Assuretoi que les pistolets sont correctement rangés dans les compartiments
rembourrés. Utilise les fentes élastiques pour les chargeurs.
Fermeture sécurisée : Vérifie que toutes les fermetures éclair sont bien fermées avant de transporter
la mallette.
Manipulation prudente : Évite de secouer ou de heurter la mallette pendant le transport pour
minimiser les risques de dommages aux armes.
Stockage : Range la mallette dans un endroit sec et frais, loin de l'humidité et de la chaleur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la mallette :1.

Ouvre complètement la mallette à plat pour un accès facile.

Rangement des pistolets :2.

Place les pistolets dans les compartiments rembourrés, en veillant à ce qu'ils soient bien ajustés.

Rangement des chargeurs :3.

Utilise les fentes élastiques pour ranger les chargeurs. Assuretoi qu'ils sont bien maintenus en
place.

Utilisation de la poche administrative :4.

Utilise la poche verrouillable pour stocker des documents ou des accessoires supplémentaires de
manière sécurisée.

Fermeture de la mallette :5.

Ferme soigneusement la mallette en t'assurant que toutes les fermetures éclair sont bien en place.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la mallette à pistolet avec les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en polyester.
Si la mallette est endommagée au point de ne plus être utilisable, envisage de la retourner au fabricant
ou de la donner à une organisation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires sur le produit à portée de main pour
faciliter le processus.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton expérience de tir tout en garantissant ta sécurité et
celle des autres. Merci d'avoir choisi la mallette à pistolet SPECIALIST LOW PROFILE de Savior Equipment.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Custodia
per Pistola Soft a Profilo Basso
Introduzione
Grazie per aver scelto la Custodia per Pistola Soft a Profilo Basso di Savior Equipment. Questa custodia è
progettata per offrire una protezione sicura e funzionale per le tue pistole e accessori. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la custodia sia utilizzata solo per il trasporto di pistole e accessori.
Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, non utilizzare la
custodia.
Mantieni la custodia in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Non lasciare la custodia incustodita in luoghi pubblici.
Tieni la custodia lontana dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la custodia in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti il trasporto di armi.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di riporla nella custodia.
Non sovraccaricare la custodia con accessori o attrezzature oltre la capacità raccomandata.
Utilizza gli scomparti per caricatori solo per caricatori compatibili.
Evita di aprire la custodia in presenza di persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Controllo Iniziale: Prima di utilizzare la custodia, controlla che non ci siano danni visibili.1.
Caricamento della Pistola:2.

Assicurati che la pistola sia scarica.
Inserisci la pistola nello scomparto imbottito, assicurandoti che sia ben protetta.

Organizzazione degli Accessori:3.
Utilizza gli slot per caricatori per tenere i caricatori in modo sicuro.
Riponi gli accessori nelle tasche amministrative bloccabili.

Chiusura della Custodia:4.
Chiudi la custodia utilizzando le cerniere bloccabili.
Verifica che la custodia sia completamente chiusa prima del trasporto.

Trasporto:5.
Porta la custodia utilizzando le maniglie o la tracolla, se disponibile.
Assicurati che la custodia sia sempre in una posizione sicura durante il trasporto.

Istruzioni per il Ritiro
Quando non utilizzi più la custodia, assicurati di smaltirla in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in plastica e
tessuto.
Non abbandonare la custodia in luoghi pubblici o in discariche non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti di Savior Equipment.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua Custodia per
Pistola Soft a Profilo Basso. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto Savior
Equipment.



Säkerhetsinstruktioner för SPECIALIST LOW
PROFILE SOFT PISTOL CASES
Introduktion
Tack för att du valt SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL CASES från SAVIOR EQUIPMENT. Denna produkt är
designad för att ge säker och praktisk transport av dina skjutvapen och tillbehör. För att säkerställa en trygg
användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med dessa säkerhetsinstruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara alltid pistolen i ett låst tillstånd när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för sitt avsedda syfte, dvs. transport av pistoler och tillbehör.
Se till att pistolen är avstängd och säker innan du placerar den i fodralet.
Använd de låsbara dragkedjorna för att förhindra oavsiktlig öppning.
Undvik att överbelasta fodralet med för många tillbehör som kan påverka dess funktion.
Använd alltid den polstrade delen av fodralet för att skydda vapnet under transport.

Instruktioner för installation och användning
Öppna fodralet: Dra försiktigt i dragkedjan för att öppna fodralet helt.1.
Placera pistolen: Lägg pistolen i det polstrade facket och se till att den ligger ordentligt.2.
Fäst tillbehör: Använd de elastiska magasinplatserna för att säkert förvara magasin.3.
Stäng fodralet: Stäng dragkedjan helt och se till att den är låst.4.
Transportera: Bär fodralet med handtaget eller axelremmen, om tillämpligt.5.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av textilier och plastmaterial.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala avfallshanteringsföretag för korrekt
kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av SPECIALIST LOW PROFILE SOFT PISTOL
CASES, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens förpackning eller besök tillverkarens webbplats för
kontaktuppgifter.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av din SPECIALIST LOW
PROFILE SOFT PISTOL CASE.
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